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Літописи за 1998-2021 роки, новини, довідники, записи авторських пісень, вірші, статті та книги 

про долю В.Івасюка, книга “Сучасна українська авторська пісня” та брошура  "Авторська пісня – 

як явище культури" та інші книги П.Картавого  на сайті www.bardlіtopys.sumy.ua/
Новини одним рядком.

4  травня – 45 років Юрію Найді, автору пісень з Хмельницького (читайте статтю Юрія та Віри Найд)

10 травня – вечір присвячений творчості Булата Окуджави, Київ, вул. Антоновича, 169, Київська школа бардів, поч. 19:00

10 травня – день народження бандуристок Фаїни Квітки, Лариси Рихлюк, Тетяни Шаленко  

10 травня – ювілей бандуристки Юлії Кононець 

11 травня – день народження бандуриста Петра Китастого 

11 травня – день народження бандуристок Дарії Ковальчук, Мар'яни Ришевич, Ярослави Шенгери

11 травня – 50 років бандуристу Тарасу Лазуркевичу 

12 травня – день народження бандуристки Оксани Чирук 

13 травня – день народження бандуристок Ірини Кіщук, Людмили Присяжнюк

15 травня – день народження бандуриста Івана Висоцького 

15 травня – ювілейний день народження бандуриста Миколи Чистоти 

16 травня – день народження бандуриста Анатолія Абрамова 

16 травня – день народження бандуристки Валентини Павлюк 

16 травня – ювілейний день народження бандуристки Олени Павлюк 

Іван Малкович

* * *

люблю тебе впізнавати

на всіх картах світу

ловлю твій лет
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прудкообертальних

мила моя вітчизно

кумедіє моя зворушлива

ні пташка ні звірятко

ні ведмедик
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ще одне бридке качатко)

головою в європі

хвостом до матрьошки

(з вороніжчиною й кубанщиною

була б ти пишногузніша)

утікаєш небого

від тої всепоглинаючої матрьошки

що всіх своїм кремльом накриває

утікаєш

ніяк не втечеш

орди матрьощенків

на чужих батарейках

зачаїлися в тобі

обліпили тебе

й рідні псевдотелесики

що чубляться ниють

і лукаво обіцяють

пшонця під крильця

і обскубують

але ось я

примружуюсь

і ясно бачу

як ти розбігаєшся по воді

набираєш ротом повітря –

твоє відстовбурчене крильце

готове до польоту

розбігаєшся –

летиш –

співаєш –

клекочеш –

і нас надихаєш – 

і будиш нас

серцем

і любиш нас

крильцем

...боюсь за твою ліву лапку

Повідомлення  від бардів та прихильників авторської пісні та поезії

Листи надсилайте на Emaіl: p_karta@ukr.net,  bardlit@i.ua 
Сайт Віктора Морозова http://www.victormorozov.com/ukr/frame.html

6 травня 2021 - Віктор Морозов у "24 showbiz" - "10 талановитих людей Львова, якими пишається місто" 

https://showbiz.24tv.ua/10-talanovitih-lyudey-lvova-yakimi-pishayetsya-misto-novini-lviv_n1618586

10 талановитих людей Львова, якими пишається місто

6 травня 2021

Віктор Морозов

Відомий український співак, композитор, перекладач Віктор Морозов не є корінним львів'янином, але тісно пов'язаний із цим містом. Після закінчення школи на Тернопільщині чоловік вступив Львівський національний університет імені Івана Франка. Але на останньому курсі його виключили за гостру публікацію в самвидавному альманасі "Скриня". У ній він згадав постать Григорія Чубая – батька Тараса Чубая, якого ми згадували вище. Саме він став один з найвагоміших чинників у формуванні світогляду Віктора Морозова.

Чоловік створив чимало пісень на вірші сучасних українських поетів – Ліни Костенко, Костянтина Москальця, Юрія Андруховича, Віктора Неборака, Олега Лишеги та інших. А його дискографія налічує майже 20 альбомів. У 1988 році він заснував львівський театр-студію "Не журись!", його напарниками у справі стали Андрій Панчишин та Юрій Винничук. Саме там чоловіки відроджували яскраву політичну сатиру та пісні січових стрільців, які були забороненими у СРСР.

Окрім пісенної справи, він ще займається перекладом творів з португальської та англійської мов. Саме він став перекладачем незрівнянної серії книг Джоан Роулінг про Гаррі Поттера. Чоловік також є кумом львівської видавчині Мар'яни Савки, яку ми теж згадували вище. 

Автор: Уляна Журба 

Сайт https://www.facebook.com/groups/599706293412785/

Маріанна Крамар поделилась публикацией

Сергей Рудь (Дніпро)

ПОЛОЖЕННЯ

про 10-й (ювілейний) Всеукраїнський Фестиваль

авторської пісні та поезії "Співучі вітрила" 

ім. Володимира Ткача

I. Організатори:

- творче об'єднання "Бард Арт Клуб" за підтримки управління культури Дніпровської міської ради та міської культурної програми «Культурна Столиця»

ІІ. Мета проекту:

- створення в умовах перманентного карантину можливостей для музично-поетичної творчості та спілкування людей будь-якого віку, національностей, творчих нахилів і професій, незалежно від місця постійного проживання,

- популяризація авторської (бардівської) пісні, як засобу особистої творчої реалізації, спорідненого спілкування та духовного зростання;

- пошук та підтримка нових талановитих авторів і виконавців авторської пісні;

- зміцнення творчих, братерських та дружніх зв'язків між бардами Дніпра та інших міст України;

- збереження і розвиток в Україні традицій фестивального руху в жанрі авторської пісні;

- подолання депресивних наслідків карантину, відновлення творчих потреб, можливостей, наснаги та духовних ресурсів.

ІІІ. Учасники

Учасниками фестивалю можуть стати:

- автори-виконавці власних пісень;

- автори-виконавці власних пісень, створених з використанням віршів іншого автора;

- виконавці пісень бардівського жанру;

- поети;

- а також звичайні глядачі та слухачі, шанувальники та поціновувачі пісень під гітару. 

Використання фонограм під час концертних виступів не допускається, але дозволяється користуватися послугами акомпаніатора(ів)!

IV. Зобов’язання оргкомітету фестивалю

Організатори фестивалю приймають на себе усі організаційні витрати з оренди місця проведення фестивалю, концертної апаратури, спортивних байдарок для проведення змагань, та запрошення спеціальних гостей.

Попередньо, серед запрошених гостей фестивалю: Віктор Байрак, Вадим Гефтер, Антон Ворожейкін, Олег Литвиненко, Юрій Чайка, Віталій Ковальчук, Ганна Кіящук, Владислав Бондарьков, Віктор Шендрик, Ігор Нікітін, Сергій Кваша, Алла Титаренко, Олег Король, Сергій Рижковський, тріо «Білі крила», тріо «Нечувана Прибиль» і багато інших, добре відомих в Україні та за її межами, авторів та виконавців. Список буде ще доповнюватися.

Витрати усіх інших учасников фестивалю здійснюються за їх власні кошти, або кошти власних спонсорів.

V. Терміни та місце проведення

Фестиваль проводиться 21-23 травня в м. Дніпрі, на території спортивного клубу «Фалькон» (ж\м «Сонячний», вул. Малиновського, 7), який розташувався на мальовничому лівому березі р. Дніпро.

VI. Організація фестивалю

Питаннями організації та проведення фестивалю опікується оргкомітет. Для проведення творчої частини фестивалю оргкомітет призначає ведучих концертних програм, з членів оргкомітету та авторитетних у жанрі авторської пісні гостей фестивалю.

УВАГА! Для шанувальників активного відпочинку на воді програмою фестивалю передбачені аматорські запливи і спортивні змагання з веслування на одномісних і двомісних байдарках.

VII. Умови та порядок проведення

Всі учасники фестивалю по приїзду на фестиваль реєструються та сплачують єдиний організаційний збір в сумі 100 грн. з особи за весь час перебування на фестивалі. 

БУДЬ-ЯКІ ІНШІ ОБОВ'ЯЗКОВІ ГРОШОВІ ЗБОРИ НА ФЕСТИВАЛІ ВІДСУТНІ !!! 

Для просто слухачів, які не беруть участі у фестивальній програмі і не проживають в таборі, абонемент на відвідування усіх концертних заходів фестивалю (п'ятниця, субота, неділя) - 30 грн / особу.

Всі концертні заходи заходи фестивалю відбуваються з дотриманням санітарно-епідемічних норм, і використанням захисних масок. Під час перебування на фестивалі учасники повинні уникати та не створювати людських скупчень, дотримуватися соціально безпечної дистанції.

Вживання алкогольних напоїв під час проведення концертних заходів на території фестивалю - забороняється! 

Нетверезі учасники до виступу на сцені - не допускаються! 

Проживання на території табору здійснюється у власних наметах. Учасники, що прибувають на фестиваль повинні мати при собі туристичне спорядження: намети, спальники, карімати і гарний настрій.

У 200 м від території табору знаходяться цілодобовий магазин "АТБ" і гіпермаркет «Фоззі», кафе швидкого харчування з піццерією та т.ін., є банкомати. Для тих, кому в силу тих чи інших причин, ночівля в наметі неприйнятна - є можливість проживання в хостелі на ж / м «Сонячний» (600 м від території базового табору) в 2- або 3-місних номерах (душ, кухня, білизна, холодильник). З питань резервування місць в хостелі прохання звертатися до Мережко Олени (099)982-76-55.

VIII. Творча програма фестивалю.

Для обміну досвідом, підвищення майстерності учасників фестивалю та відбору учасників концертів, на фестивалі працюватиме творча майстерня під керівництвом авторитетних і визнаних майстрів, з числа гостей фестивалю. Також учасників фестивалю чекає презентація нової книги від Віталія Ковальчука.

У 2021 році оргкомітетом прийнято рішення про проведення наступних тематичних та конкурсних концертних програм, в яких може взяти участь кожен зареєстрований учасник фестивалю:

1) вечірній концерт учасників ТО «Бард Арт Клуб» та гостей фестивалю (п'ятниця);

2) конкурсний концерт за підсумками роботи творчої майстерні, з визначенням лауреатів фестивалю в наступних номінаціях:

- повний автор (вірші+музика);

- автор музики до віршів іншого автору; 

- ансамбль (дует, тріо);

- виконавець;

- поет.

3) конкурсний концерт пісень і віршів українською мовою (з визначенням кращого автору та кращого виконавця);

4) конкурсний концерт пісенних пародій та пародійних переробок відомих пісень і віршів, як у жанрі авторської пісні так і естрадних (з визначенням кращого автора і кращого виконавця);

5) конкурсний концерт пісень веслувально-вітрильно-корабельної та морської тематики (з визначенням кращого автора і кращого виконавця + спецприз за кращу байдарочно-веслувальну пісню);

6) концерт пам'яті друзів, що пішли "Я завжди буду поруч";

7) костюмовано-театралізований гумористичний концерт «Чайхана»;


 Гала-концерт фестивалю

По завершенню всіх концертних програм два найяскравіших і найактивніших за версією глядачів та за версією журі учасника фестивалю будуть нагороджені путівками на Міжнародний фестиваль АП «ОБЛАКА» ім. О. Галича. Путівка передбачає:

- відшкодування власникові транспортних витрат по поїздці на фестиваль «ОБЛАКА»;

- харчування та проживання на фестивалі;

- звільнення від сплати реєстраційного збору;

- участь у конкурсному концерті фестивалю без попереднього прослуховування( за бажанням).

IX. Загальна програма Фестивалю:

П'ятниця, 21 травня:

З 8:00 заїзд учасників та гостей Фестивалю на територію табору, реєстрація, облаштування наметового містечка (або поселення в хостелі), ознайомлення з планом проведення Фестивалю, територією табору , а також іншими учасниками фестивалю.

19:00 - 23:00 концертні виступи представників Дніпровського «Бард-Арт-Клубу» та гостей фестивалю.

23:00 - і до повного згасання (учасників): фестивальне багаття та вільна концертна програма за власними вподобаннями гостей і учасників фестивалю, переміщення по території табору відповідно до індивідуальних душевних запитів і фізичних можливостей.

Субота, 22 травня:

1:00 - 05:00 сольні виступи дніпровських солов'їв в супроводі розмаїтого хору найстійкіших учасників фестивалю;

3:00 - 10:00 щось подібне до сну, за участю учасників попереднього виступу (відповідно до суб'єктивних потреб і об'єктивних можливостей);

10:00 -11: 00 СНІДАНОК

11:00 – 12:00 підготовка до змагань та змагання зі спортивного та любительського веслування на байдарках;

сольні блоки гостей фестивалю (в перервах між конкурсними концертами, по 20 хвилин на кожен блок);

12:00 - 13:00 концерт «корабляцької» пісні (веслувально-вітрильно-корабельної та морської тематики);

13:20 - 14:20 концерт української пісні та віршів;

14:40 - 15:40 ОБІД

16:00 – 17:20 концерт пародійних пісень та віршів;

17:40 - 19:00 концерт пам'яті друзів, що пішли "Я завжди буду поруч";

19:00 - 20:00 ВЕЧЕРЯ 

20:00 - 21:30 конкурсний концерт за підсумками роботи творчої майстерні;

22:00 - 23:30 костюмований гумористичний концерт .

Неділя, 23 травня: 

... - до ранку вільна акустична пісенна програма для найстійкіших виконавців і слухачів;

08:00 - 13:00 поступовий підйом, збирання наметів, прибирання території, зліт і відліт учасників фестивалю на Гала-концерт і далі до місць постійного гніздування (не плутати з «повним ульотом»);

10:30 - 11:00 СНІДАНОК

11:00 - 12:00 командний турнір по «ЩДК» під керівництвом В. Байрака;

14:00 -15:30 Гала-концерт фестивалю.

Х. Як дістатися до місця проведення фестивалю?

1) ВІД ЗАЛІЗНИЧНОГО АБО АВТОВОКЗАЛУ: на вокзальної площі, біля супермаркету "Сільпо" знаходиться маршрутка №7 на Ігрень, їхати до ж/м «Сонячний» зуп. «Парк Сагайдак», від зупинки у зворотньому напрямку пройти вздовж набережної 50 м, до одноповерхового будинку СК «Фалькон», входити в двері і далі спускатися сходами на берег.

2) З ПЛОЩІ СТАРОМОСТОВОЇ (колиш. Островського) м/а №70 (їхати до ж/м «Сонячний» зуп. «Парк Сагайдак», м / а №129 (їхати до зуп. «провул. Любарського», далі пройти пішки 500 м в сторону берега р. Дніпро).

3) З центру міста: автобус «ЛОЦМАН» №35 (кінцева зупинка на вул. Глінки, біля Мост-сіті), м / а №56 (кінцева зупинка на вул. Харківській, в районі «Мост-сіті») або тролейбус № 14 (кінцева зуп. вул Глінки, ходить в будні з інтервалом 10-15 хв., у вихідні 20-25 хв.). Їхати до зуп. «Парк« Сагайдак ». До центру міста з вокзалу можна дістатися трамваєм №1 або будь-якою маршруткою, що йде вгору по пр. Яворницького (колиш. К. Маркса).

3) З БОКУ ДОНЕЦЬКОГО ШОССЕ (Ж / М ЛІВОБЕРЕЖНИЙ): по вул. Калиновій та Слобожанському проспекту(кол. пр. Правди) ходять маршрутки №137,177.

Їхати до зупинки: ж / м «Сонячний» «Парк Сагайдак».

В'їзд автомобілів - безпосередньо на територію табору. З'їзд на берег з набережної (вул. Малиновського) біля кафе "Пікнік", далі їхати вздовж берега в сторону Нового мосту до території СК "Фалькон" (50 м).

ОРГКОМІТЕТ ФЕСТИВАЛЮ:

(050) 250-28-01 Рудь Сергій 

(063) 753-85-06, (067) 251-59-41 Бобко Наталія

(067) 539-33-52, (099) 299-68-27 Попенко Олег

(099) 982-76-55 Мережко Олена

Хмельницький - Юрій та Віра Найди
Добридень, Петре Васильовичу. Для одного збірника наукових праць я з дружиною підготували статтю про діячів авторської пісні Хмельниччини. Але вже пів року збірник знаходиться на перереєстрації. Тому, поки що матеріал надсилаю Вам. Думаю, що знадобиться.

З пов. Юрій та Віра Найди.
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Авторська пісня та співана поезія в музичному житті міста Хмельницького у ХХІ столітті

Author’s Song and Sung Poetry in the Musical Life of Khmelnytskyi in the 21st Century

Уперше в регіональному музикознавстві міста Хмельницького досліджується динаміка функціонування жанру авторської пісні та співаної поезії у ХХІ столітті. Розкрито складники жанру, а також проаналізовано сутність понять «авторська пісня» та «співана поезія». Виділено окремий напрямок – «виконавство». Крім того, у статті представлені короткі біографічні відомості яскравих персоналій цього жанру. Головна увага зосереджена на висвітленні їхньої творчості, як-от: написання пісень, концертно-виконавська діяльність, фестивально-конкурсна практика, участь у телевізійних та радіопередачах, робота в студії звукозапису тощо. Показано їхній внесок у музичну культуру міста Хмельницького. Визначено, що авторська пісня та співана поезія є невід’ємним складником музичного життя міста Хмельницького, що є яскравим показником загальнодуховного розвитку містян.

Ключові слова: авторська пісня, співана поезія, виконавець, співець, жанр.

For the first time in the regional musicology of the city of Khmelnytskyi the dynamics of the functioning of the genre of author’s song and sung poetry in the 21st century has been studied. The components of the genre have been revealed, as well as the essence of the concepts “author's song” and “sung poetry” has been analysed. The separate area – “performance” has been singled out. In addition, the article presents brief biographical information of outstanding personalities of this genre. The main focus is on the coverage of their creative work, such as: song writing, concert and performance activities, festival-competition practice, participation in television and radio programs, work in a recording studio and more. Their contribution to the musical culture of the city of Khmelnytskyi has been shown. It has been determined that the author’s song and sung poetry are an integral part of the musical life of the city of Khmelnytskyi, which is a bright indicator of the general spiritual development of the dwellers of the city.

Key Words: author’s song, sung poetry, performer, singer, genre.

Вступ / Introduction. Музичне життя міста Хмельницького має традиції, історію, творчих постатей, колективи та оригінальний репертуар. Відтак, малодослідженим залишається жанр авторської пісні та співаної поезії. 

Мета та завдання / Aim and Tasks. Мета статті полягає в спробі зробити біографічно-творчий аналіз розвитку жанру авторської пісні та співаної поезії в контексті музичного життя міста Хмельницького у ХХІ ст. Відповідно до поставленої мети визначено основні завдання: уточнити поняття «авторська пісня» та «співана поезія», простежити динаміку функціонування цього жанру в Хмельницькому, віднайти біографічні довідки та проаналізувати творчу діяльність персоналій.

Методи / Methods. Під час нашої роботи було використано теоретичні та емпіричні методи дослідження, як-от: метод порівняльного аналізу, спостереження, опитування, бесіда, систематизація та узагальнення.

Результати / Results. У системі видів мистецтва пісенна лірика є найбільш відкритою для масового доступу художньо-творчою діяльністю, отже, потужним чинником суспільної свідомості (Малахова О., 2015). «Наша земля славиться співучістю людей. ‹...› Більшість виконавців співають відомі пісні, а талановиті створюють власні» (Картавий П., 2009). Тож пісня – це один із найдавніших видів народної музично-поетичної творчості, складником якої є жанр авторської пісні та співаної поезії.

Визначення авторської пісні втілюється в численних її назвах – синонімах явища «гітарна пісня», «міська пісня», «молодіжна пісня», «поетична пісня», «інтелектуальна пісня», «туристська пісня», «самодіяльна пісня», «бардівська пісня». Відбулась така трансформація назви пісенного жанру авторської пісні, що виник у середовищі інтелігенції СРСР в 50 – 60-і роки ХХ століття. Більш точним слід визнати термін «авторська пісня», який в останні роки ґрунтовно укорінений у музичному побуті (Савченко Б., 1987). 

Із довідкової літератури дізнаємось, що «авторська пісня ‹...› – жанр міської масової музичної культури, де автор музики і віршів (співець) співає власних пісень під гітарний акомпанемент» (Українська музична енциклопедія, 2006). Дефініція «співана поезія», на жаль, поки що не висвітлена в музикознавчій довідковій літературі, але в музичному мистецтві під цим поняттям традиційно розуміють таке виконання пісень під гітарний акомпанемент, де автором музики є сам виконавець на вірші інших поетів. У ХХІ ст. в жанрі авторської пісні виокремлюється такий напрямок, як «виконавство». У цьому напрямку співаки виконують твори інших авторів, але з непідробною щирістю та довірливим ставленням до слухача. Саме таке виконання є особливістю жанру авторської пісні та співаної поезії.

Наведемо біографічні відомості про діячів жанру авторської пісні та співаної поезії міста Хмельницького.

Білецький Сергій Олексійович (16.09.1968, м. Костопіль Рівненської обл.) – співець (авторська пісня, співана поезія), поет-пісняр, історик, член літературної спілки «Поділля», курінний українського козацтва, волонтер громадської організації «Громадянська оборона Хмельниччини». Нагороджений орденом Устима Кармелюка за патріотичне виховання молоді.

Сергій закінчив загальноосвітню школу в Кривому Розі, технікум в Душанбе, служив у Сургуті. Згодом приїхав на Кіровоградщину. Після закінчення Київського харчового університету працював на цукровому заводі, потім 5 років у Москві та 1 року в Санкт-Петербурзі. Тепер проживає в Хмельницькому. Має двох дорослих синів.

Сергій багато мандрував Карпатами, Кримом, Таджикистаном, Киргизією. У 2014 р. виступав на головній сцені столичного Майдану та на барикадах по вул. Грушевського. Крім того, мав багато волонтерських поїздок з концертами в зону АТО та прикордонними територіями України. Сергій відомий також як вуличний музикант. Він є дипломантом різних фестивалів: «Олександро-Невська лавра» (Санкт-Петербург, 2011), Всеукраїнський козацький фестиваль «Покрова на Хортиці» (Запоріжжя, 2011), Всеукраїнський фестиваль козацької пісні «Байда» (Тернопіль, 2012), Фестиваль військової пісні «Смарагдова ліра» (Хмельницький, 2013), Обласний фестиваль-конкурс «Я – Артист» (Хмельницький, 2014), Міський літературний фестиваль «Слово єднає» (Хмельницький, 2015), Фестиваль патріотичної пісні «Героям слава!» (урочище Гутвин Рівненської обл., 2015) тощо. 

Вірші почав писати в 30-річному віці. У творчому доробку автора більше 1000 творів українською та російською мовами. Це вірші, пісні та римейки. Крім того, С. Білецький видав друком 6 книг віршів та пісень. Це «Козацька Україна Русь» (2015, 248 с.), «Збірник віршів та пісень з акордами про АТО», присвячений похреснику В. Бабану (2016, 92 с.), «Алкос і Ерос» – весела розважальна збірка про наш побут та життя (2016, 80 с.), «Не рвіть Україну» – збірник патріотичних віршів та пісень з акордами (2016, 104 с.), «Футбольний бум», присвячений чемпіонату Європи з футболу у Франції (2016, 72 с.), «Пізнай себе – пізнаєш світ» – історія та філософія у віршах (2016, 120 с.).

От як голова спілки «Поділля» Володимир Олійник говорить про автора: «Сергій Білецький – ‹...› козак неспокійної вдачі, широкої душі, моментального реагування на суспільні події». Бійці АТО, прослухавши Сергієві пісні, категорично заборонили йому йти добровольцем: «Ти зробиш більше піснею для України!» (Білецький С., 2015).

Білий Ігор Борисович (20.11.1963) – співець (авторська пісня), волонтер, учитель фізичної культури СЗОШ № 6, викладач Хмельницького університету управління та права імені Леоніда Юзькова, соліст Хмельницької обласної філармонії, член політичної партії Народний Рух України, кавалер ордену В. Чорновола, лауреат Всеукраїнських фестивалів бардівської пісні. Нагороджений відзнакою Президента України «За гуманітарну участь в антитерористичній операції». 

Перші пісенні тексти І. Білий почав писати у 42 роки. Тепер у його репертуарі понад 300 пісень. Серед них – «Перемир’я», «Звернення до російського солдата» (єдина російськомовна пісня у фронтовому репертуарі), «Ти збери мене в дорогу, моя мила» (перша пісня написана для захисників в Оріховці), «Мажорний батальйон», «Не спи», «Політав би», «Лабіринт», «У лісі казковому», «Поїхали, мій друже, на Майдан» тощо. Ігор Білий випустив 5 аудіоальбомів.

Співав на барикадах столичного Майдану, підтримував наших захисників у зонах АТО, ООС та на фронтовій-прифронтовій Луганщині. Виступав на численних фестивалях, на Дні міст Києва та Львова, на концерті гурту «Рутенія». У 2013 р. дав сольний концерт під назвою однойменної пісні «Не спи» в Хмельницькому монотеатрі «Кут», який приурочив до свого 50‑річчя. Згодом, у 2015 р., відбувся іще один сольний концерт у Хмельницькій обласній філармонії.

За визначенням Ігоря Білого, «бард – як кобзар, має співати лише те, що бачить: правду, якою б вона не була» (Салій І., 2020).

Врода Людмила Анатоліївна (25.07.1974, смт Нова Ушиця Хмельницької обл.) – співчиня (співана поезія, авторська пісня), музичний керівник Хмельницького дошкільного навчального закладу № 39 «Котигорошко». 

Загальну освіту отримала в школі № 3, майстерність гри на скрипці опанувала в дитячій музичній школі № 1. У 2012 р. закінчила навчання в Хмельницькій гуманітарно-педагогічній академії та отримала диплом магістра музичного мистецтва. Палку любов до музики Людмила перейняла від своїх батьків, професійних музикантів – Анатолія та Галини Яківчуків. Природні здібності та професійна освіта сприяли оволодінню кількома музичними інструментами, як-от: скрипка, фортепіано, гітара, сопілка. 

Багаторічна співпраця з Хмельницьким міським товариством української мови імені Тараса Шевченка «Просвіта» сприяла написанню пісні «Народний дім» на вірші І. Драча. Серед її пісень відомі «Не підганяй мене, мій часе», «Сніг ішов» на вірші О. Радушинської, а також твори, де Людмила є автором віршів та музики: «Святий Миколай», «Мамо-матусю», «Я малюю», «Колисанка для матусі», «Панна Осінь» тощо.

Запам’яталися глядачам і слухачам обласних телевізійних та радіоканалів передачі за участю Людмили Вроди. Наведемо, до прикладу, авторську програму З. Діденко «Свою Україну любіть», творче шоу О. Радушинської «Мелодії Родоцвіту». 

Свої вірші та пісні Людмила Врода друкувала на сторінках «Літературної громади» (2005), часописів Міської літературної спілки «Поділля», альманаху «На крилах мрій» (2010, укладач Г. Ісаєнко), 2 випуску навчального посібника «Музичний меридіан» (2018, укладачі Ю. Найда, В. Найда, О. Барицька).

У 2019 р. вийшов друком перший поетичний збірник Людмили Вроди «Я щедрим серцем з Вами говорю» (видавництво Хмельницької гуманітарно‑педагогічної академії, 28 с.), до якого ввійшли вибрана лірика, а також пісні для дітей (Філінюк В., 2019).

Мазур Леонід Васильович (4.03.1959, с. Водички Хмельницького р-ну Хмельницької обл.) – співець (співана поезія, авторська пісня), спеціаліст з комп’ютерних технологій, почесний член Хмельницької літературної спілки «Поділля». Захоплюється фотографією.

Його мати, Надія Михайлівна, працювала вчителькою математики, а батько, Василь Володимирович, – агрономом в колгоспі. Під час навчання в школі Леонід брав активну участь у гуртках художньої самодіяльності: співав у хорі (був солістом), грав на кларнеті в оркестрі, а також самостійно опанував гру на баяні.

Після закінчення загальноосвітньої школи Леонід вступив до Одеського політехнічного інституту на факультет автоматики і обчислювальної техніки. Тоді ж навчився грати на фортепіано. Після закінчення інституту отримав кваліфікацію спеціаліста з комп’ютерних технологій.

У 1998 р. Леонід купив синові Юрію гітару і самотужки освоїв простий акомпанемент. Спочатку він вивчав популярні на той час пісні, а коли познайомився з творчістю З. Слободян, О. Смика, В. Смотрителя, Тризубого Стаса, Н. Франчук, тоді виникло нестерпне бажання творити самому. Тоді й почав писати власні пісні. Тепер працює в жанрі співаної поезії.

У творчому доробку Леоніда Мазура більше 100 пісень на вірші російських поетів М. Жукової, М. Лермонтова, О. Пушкіна; українських класиків О. Олеся, С. Руданського, В. Сосюри, В. Стуса, Лесі Українки, Т. Шевченка; сучасних поетів Л. Вировець, В. Ковтуна, Л. Костенко, Ю. Лазірко, О. Лозової, І. Павлюка, Г. Чубая; подолян Р. Біберіної, В. Булаєнка, П. Гірника, І. Іова, П. Карася М. Лисайчук, О. Лихогляд, В. Міхалевського, Й. Осецького, М. Федунця, Л. Шерстинюка, Н. Шмурікової. Крім цього, у репертуарі Леоніда є й авторські пісні на власні музику та вірші, як-от: «Літо», «Сніжинка на долоні», «Червоні троянди», «Весняний романс» тощо. 

Леонід Мазур брав участь у Всеукраїнському фестивалі мономистецтв «Розкуття» (Хмельницький, 2009), Регіональному фестивалі бардівської пісні «Вальс-Бостон» (Хмельницький, 2009), Всеукраїнському фестивалі української середньовічної культури «Тустань!» (с. Урич Сколівського р-ну Львівської обл., 2011), Міському літературному фестивалі «Слово єднає!» (Хмельницький, 2016). Він є дипломантом та лауреатом (3 місце) Всеукраїнського конкурсу фестивалю співаної поезії та авторської пісні «Оберіг» (Луцьк, 2017, 2018) тощо. Крім того, Леонід Васильович є активним учасником Хмельницького клубу авторської пісні «Вальс-Бостон».

У 2012 р. Л. Мазур виступав на Львівському обласному радіо в передачі Н. Криничанки. У 2018 р. брав участь у творчому проєкті «Подільська осінь у Харкові». У 2019 р. був запрошений у Київ на творчі вечори поетів В. Ковтуна та І. Павлюка.

Значними подіями у творчості Л. Мазура є його авторські творчі вечори, що проходили в рідному місті Хмельницькому. Це «Осінній романс» (2015) та «Сніжинка на долоні» (2020). 

Леонід Мазур має невелику домашню студію, де пише музику і створює відео на власні пісні, бере участь у різних проєктах, активно співпрацює з творчими особистостями рідного міста, постійно виступає в бібліотеках, школах та ВНЗ Хмельницького. Має записи на обласному радіо та телебаченні.

Навроцький Руслан Станіславович (9.02.1968, с. Пільний Олексинець Городоцького р-ну Хмельницької обл.) – співець (авторська пісня, виконавець). 

За освітою – дипломований учитель-філолог (російська мова та література), за покликанням – митець. Навчався в Кам’янець-Подільському національному університеті імені Івана Огієнка. Під час навчання організував бардівський студентський фестиваль, Кам’янець-Подільський рок-клуб, був учасником славнозвісного КВК «Чорна Кішка». 

Після закінчення працював у Городоцькому відділі культури актором ним створеного бард-гурту «Баністерія каапі» в тандемі з гітаристом І. Ярошевським. У кінці 1990-х років переїхав до Хмельницького, де займався малим бізнесом. 

Руслан Навроцький є учасником, лауреатом та членом журі багатьох конкурсів і фестивалів (естрадних, бардівських, поетичних). Серед них «Молодість Поділля» (Волочиськ), «Розкуття» (Хмельницький), «Червона Рута» (Хмельницький), фестиваль ім. Р. Шухевича, фестиваль афганської пісні, поетичний конкурс у Самчиках. З виступами на фестивалях Руслан побував в Житомирі, Рівному, Славутичі тощо.

У 2000-х роках Р. Навроцький створив власну домашню студію звукозапису. Він зібрав і записав майже всіх бардів Хмельницького і Городоччини. Пісні 16 авторів увійшли в аудіодиск «Акустика», присвячений поету, художнику, барду, фронтмену гурту «Летаргічний сон» Р. Ічику, що трагічно загинув. Пізніше з поетесою та телеведучою О. Радушинською організовував виступи місцевих бардів на обласному телебаченні. Потім з динамічним розвитком інтернету Руслан Станіславович повністю віддався особистій творчості. Він спробував себе вокалістом у різних жанрах. Цьому сприяли різні культурологічні майданчики в інтернеті.

Сьогодні у творчому доробку Руслана Навроцького дві поетичні збірки, розміщені на інтернет-ресурсах, та 15 аудіоальбомів. Серед них: «Національний Юродивий», «Цепляясь за любовь», «Один на один з самотою, а за вікнами небо», «Межсезонье», «Я праздную тебя», «Ночное кафе», «Мой гольстрим», «Бабочкой пролетела», «Быстро жить», «Встань на цыпочки», «Я піду в листопад», «Лелю» та ін. 

Серед його пісень «Пашка – вуличний музикант», «Моє місто», «Нове покоління вибирає пепсі», «Ешелони Роксолан», «Романс Натали», «Господа ділить», «Шоу», «Побудуй собі пам’ятник з глини» та багато ін. 

Зараз Руслан Навроцький співпрацює з поетесами Ю. Баткіліною, Н. Яніцькою. У планах – написати пісні на вірші Е. Більченко, Ю. Іздрика, О. Кабанова.

За словами Руслана Навроцького, «бардівська доля – це значною мірою доля одинака, але ж і кобзарі в Україні завше були особливими людьми – філософами з народу і з Божою ласкою» (Слободянюк Т., 2008). Іще Руслан додає: «Зовсім не важливо, у якому стилі написаний твір – естрада, шансон, рок, бардівство. Головне – це талановитість, професійність, сучасність стилю написання (крім фолку), щирість викладання теми, рівень поезії та Актуальність Неба» (власний термін Р. С. Навроцького).

Найда Юрій Михайлович та Найда Віра Юріївна (4.05.1976, м. Ізяслав Хмельницької обл.; 1.08.1975, смт Козова Тернопільської обл.) – подружжя, співці (виконавці, співана поезія). Кандидати педагогічних наук, викладачі музичних дисциплін Хмельницької гуманітарно-педагогічної академії.

Творчий дует Юрія та Віри Найд утворився в 1994 р. під час навчання у Хмельницькому педучилищі. Це був студентський інструментальний дует. Юрій грав на баяні, Віра – на фортепіано. Ансамблеве музикування продовжили в Миколаївському та Київському педуніверситетах. Згодом почали активно займатись авторською піснею та співаною поезією. Студентський інструментальний дует реорганізувався в подружній вокальний дует. Спочатку Юрій та Віра співали пісні інших авторів під акомпанемент гітари. Пізніше почали писати власні пісні. Свої концертні виступи доповнюють віршами Юрія та грою Віри на мелодиці. Переважно працюють у жанрі сучасного українського романсу, хоча в репертуарі є пісні російської класичної авторської пісні.

Серед мистецької еліти міста вони відомі як «Творчий дует Юрія та Віри Найд», котрі «своєю творчістю ‹...› будують радісний світ добра, в якому втілюють мрії про досконалість і гармонію людського буття» (Брижак П., 2015). Ось як охарактеризував їхній виступ на ХІІ Всеукраїнському фестивалі мистецтв «Зоряна Брама» голова журі В. Сучков: «Приємні за своїм тембровим забарвленням голоси досвідчених виконавців чудово зливаються в гармонічному ансамблі, демонструючи не тільки інтонаційну і вокально позиційну чистоту виконавської майстерності, але й гармонічну основу виконуваних співзвуч. Адже, слухаючи обдаровану пару ‹...›, виникає бажання просто насолоджуватися щирістю та відкритістю, котрими учасники чудового тандему діляться».

У творчому доробку дуету є аудіодиск авторської пісні та співаної поезії «Я тебе люблю…», присвячений 15-річчю їхнього подружнього життя. (звукорежисер – О. Бурбела, студія звукозапису – «ВЕРЕМІЯ ПРОДАКШН», загальний час звучання – 64.07 хв., 27 пісень, запис 2012 р.). 

У 2013 р. вийшла у світ перша поетична збірка Юрія Найди «Подих осені» (видавець ФОП Цюпак А. А., 59 с.), яку вдячний син присвятив своїм батькам – Михайлові Федоровичу та Валентині Іванівні Найдам. Книга має три тематичні розділи: «Моїм колегам, друзям, вчителям», «Свято буденне», «Спасибі Вам за щире слово нам». В оформлені видання використано графіку хмельницької художниці О. Чайковської (Бубнової).

Пісні на музику Юрія та Віри Найд надруковані в альманасі «На крилах мрій» (2010), у репертуарному збірнику «Вокальні ансамблі та пісні на вірші Галини Ісаєнко» (2011), у навчальних посібниках «Музичний меридіан» (випуск 1 – 2012, випуск 2 – 2018).

Творчий дует Юрія та Віри Найд – лауреат та дипломант більше 20 конкурсів, фестивалів та олімпіад. Серед них – «Булат», «Осіннє рандеву», «Пісенний Спас», «Созвездие бардов Кривбасса», «На Голубих озерах», «Оберіг», «Голос Країни» тощо. 

Юрій та Віра Найди є активними учасниками клубу авторської пісні «Вальс-Бостон», духовного культурно-просвітницького руху «За життя», театру пісні та поезії «Коралі зірок». 

Працювали в складі журі ІІІ та Х Регіонального фестивалю авторів та виконавців бардівської пісні «Вальс-Бостон» (Хмельницький, 2008), Обласного заочного конкурсу авторської пісні та співаної поезії серед учнів загальноосвітніх та позашкільних навчальних закладів (Хмельницький, 2013), Х Всеукраїнської музичної олімпіади «Голос Країни» (Київ, 2016) тощо. 

Існують записи творчого дуету Юрія та Віри Найд на радіо та телебаченні. Це такі передачі, як-от: «Зустріч в антракті», «Ранкова кава», «На музичних горизонталях», «Щира розмова», «Літературний меридіан», «На життєвих перехрестях», «Від усієї душі» тощо. 

Новокшонов Олександр Михайлович (25.10.1981, м. Лозова Харківської обл.) – співець (авторська пісня). За фахом лікар. Зараз працює остеопатом.

У сім’ї малого Олександра завжди звучала музика. Бабуся знала багато прислів’їв та народних пісень, дідусь вправно грав на балалайці, а батько – на баяні. Олександр і сам прагнув опанувати баян, але гітара стала його улюбленим музичним інструментом. 

У школі Олександр грав у вокально-інструментальному ансамблі. Тоді з’явилися його перші вірші та пісні. Після закінчення школи в 1999 р. Олександр Новокшонов вступив до Харківського національного медичного університету. Хоча навчання було вкрай напруженим, гітара постійно була з Олександром. За його словами, «музика завжди давала мені віддушину і душевну гармонію». Період навчання в університеті був найбільш активним у концертній діяльності Олександра. Пізніше його запросили як музиканта та актора в медичну лігу КВК. Там він створював тематичні музичні номери, співав та виступав як актор. 

У 2005 р. Олександр Новокшонов переїхав до м. Хмельницький. Тут він працював у дитячій міській лікарні лікарем-реаніматологом, викладачем гри на гітарі (2009–2013 рр.) у Центрі культурного розвитку молоді. Давав сольні концерти сам та зі своїми учнями. У 2014 р. Олександр як актор брав участь у авторській виставі Р. Міляра «Хранители наследия». О. Новокшонов є активним учасником Хмельницького клубу авторської пісні «Вальс‑Бостон».

Нині Олександр Михайлович продовжує писати пісні, які викладає в авторському Ютуб-каналі разом із навчальним відео. Серед його творів – «Маленький Я», «Мне не нужна война», «В год чёрного жреца», «Смело оттачиваю шаг», «Я маг. А ты фея с голубой планеты», «Смелый наездник», «Я лише тиша», «Забудь про мене», «Я посміхаюсь тобі» та ін.

Смотритель Володимир Петрович (13.01.1953, м. Городище Черкаської обл.) – співець (співана поезія, авторська пісня), український театральний актор, керівник та актор монотеатру «Кут», народний артист України. 

Закінчив Дніпропетровське хореографічне училище (народний клас), школу по класу гітари, Київський театральний інститут імені Івана Карпенка‑Карого (факультет драми і кіно). Вісім років працював актором на професійній сцені Київського театру юного глядача. З 1986 р. працював у Чернівецькій обласній філармонії. До Хмельницького переїхав у 1988 р. Три роки працював в обласній філармонії. У 1992 р. на сесії міської ради за ініціативи міського голови М. Чекмана було створено монотеатр «Кут». За свою творчу діяльність отримав багато звань та нагород, як-от: лауреат Всеукраїнського конкурсу «Укрестрада» (1990), лауреат Всеукраїнського сільського фестивалю мистецтв «Боромля» (с. Боромля), володар Гран-прі Всеукраїнського конкурсу авторської пісні та співаної поезії «Оберіг» (Луцьк, 1992), лауреат Всеукраїнського конкурсу на кубок Аркадія Райкіна «Море сміху» (Запоріжжя, 1995), володар першої премії Всеукраїнського конкурсу гумору та сатири імені Андрія Сови (Одеса, 1998), лауреат Міжнародного конкурсу «Відлуння» (Київ, 2000), «Людина року» в номінації «Митець» (Хмельницький, 2002), володар Гран-прі Всеукраїнського фестивалю «Віват актор» (Дніпропетровськ, 2005), почесне звання заслуженого артиста України (2006), почесне звання народного артиста України (2016) (Смотритель В., 2020).

Сьогодні в афіші Хмельницького міського монотеатру «Кут» є 16 різножанрових моновистав. Це найбільший чинний репертуар серед стаціонарних театрів одного актора в Європі. Зупинимось на тих виставах, які мають безпосередньо стосуються авторської пісні і співаної поезії. 

Вокально-драматична моновистава «Прокляті роки» поставлена за творами українських репресованих поетів Є. Плужника, Т. Мельничука, О. Теліги, О. Ольжича, Ю. Клена та ін. і була показана в першому театральному сезоні 1993 р. 

Моновистава «Ми не блудні сини» містить 12 пісень подільського поета Й. Осецького (аранжувальник О. Коляда) про кохання, взаємовідносини, любов до дітей, батьків, жінок, роздуми про життя (Слободянюк П., Івахова К., 2019).

П’єса «Словоспів» (співана поезія) на вірші Й. Осецького. Постановка В. Смотрителя. Тривалість вистави – 50 хв. Прем’єра 2004 року. Головний герой моноспектаклю «Словоспів» є сам Володимир Смотритель. За допомогою поезії, власної музики і виконання актор вводить глядачів у дивовижний світ людських почуттів. Це своєрідна мантра-медитація, яка дає можливість у спокої і тиші зазирнути в глибину людської душі, відчути всі переживання. Великою цінністю цієї роботи є те, що вона не має класичного розвитку дії: інтродукції, подій, розвитку та фіналу. Усю драматургію несе в собі співана поезія.

П’єса «Не промовчи Шевченка у собі...» (сповідь барда). Постановка Володимира Смотрителя. Тривалість вистави – 55 хв. Прем’єра 2014 року. Незважаючи на всі події буремного 2014 року, якими охоплена Україна, постать Шевченка є недоторканою і вічною святістю. «Не промовчи Шевченка у собі…» – саме ці рядки відомого українського поета П. Гірника і вивели на лаштунки сцени Володимира Смотрителя не як актора, керівника монотеатру «Кут», а як небайдужого громадянина і патріота. У 2014 р. на Міжнародному театральному фестивалі «Людина Граюча» в Миколаєві здобула першу премію серед моно- та камерних вистав.

Авторська пісенна програма з нічних пригод «Смотритель ночі» (мономюзикл) у супроводі музичного гурту «Відомі». Постановка Володимира Смотрителя. Тривалість вистави – 1 год. 20 хв. Прем’єра 2016 року (Репертуар, 2020).

У творчому доробку В. Смотрителя два сольні диски авторської пісні та співаної поезії. Так, у 2007 р. він випустив пісенний аудіоальбом «Фас». До нього ввійшла співана поезія на вірші Т. Шевченка, В. Стуса, Т. Мельничука, П. Глазового, хмельничан Й. Осецького, І. Байдака, М. Балеми, П. Гірника. Звукорежисер – О. Бурбела. Запис здійснено на Телерадіокомпанії «АРТ» Атлантік. Тираж диску – 500 примірників. За словами В. Смотрителя, «цей диск відрізняється від інших тим, що криком кричить про нашу українську душу, про небайдужих людей, які ведуть відкриту боротьбу за українську волю. Вони потрапляють під приціл тих «жителів» України, які хочуть бачити її розмиту, беззмістовну і неповновартісну» (Хмельницький актор Володимир Смотритель випустив новий диск, 2020).

В. Смотритель є директором Міжнародного фестивалю моновистав «Відлуння» та Всеукраїнського фестивалю мономистецтв «Розкуття», де авторська пісня та співана поезія представлені окремою номінацією.

Цимбалюк Віктор Іванович (творчий псевдонім – Кумпала Вір) (31.01.1971, м. Хмельницький) – співець (авторська пісня), поет. 

До 2008 р. – працівник управління СБУ у Хмельницькій області. Майор у запасі за вислугою років. Працював керівником в компанії «Sattrans navigator», тренером йоги у фітнес-центрі «Джміль» та в спортклубі «Evolution», був головою Хмельницької літературної спілки «Поділля». Постійно друкується на сайті «Поетичні майстерні» (розділ «Автори»: Віктор Цимбалюк). Пише та співає лише українською мовою. 

Учасник та переможець багатьох всеукраїнських (хмельницьких, львівських та київських) фестивалів-конкурсів «Розкуття», конкурсу патріотичної бардівської пісні імені Романа Шухевича, «Срібна підкова», «Бескиди», «Тустань», «Дикий мед», «Країна Мрій», «Старосинявська весна», «Отроків», «Вальс-Бостон» тощо. 

Веде здоровий спосіб життя, вивчає і практикує йогу, інші духовно‑фізичні дисципліни автентичного походження. Життєве кредо – відродження предківської віри на теренах України (Картавий П., 2011).

На початку лютого 2011 р. у монотеатрі «Кут» відбувся творчий вечір Віктора Цимбалюка під назвою «Борець». Характеризуючи його творчість, музикознавець М. Кульбовський писав: «Загалом творчій палітрі Віктора Цимбалюка притаманний ідейний нонконформізм, хоча і віршує він у традиційній формі. Щодо манери виконавства, то це емоційно напружена й артистично гнучка звукова феєрія, що єднає слово і музику. ‹...› Його життєвий оптимізм й громадянсько-художницька позиція утаємничують ще не розкриті повністю творчі потенції. Його вагоме творче кредо ще не озвучене на всю потугу» (Кульбовський М., 2011). Серед його пісень – «Ангели», «Єдина на Землі», «Коні летять», «Романс про нас», «Велес», «Зоремирова Забава», «Кров і вода», «Колисанка для Іванка», «Від річки йде Марічка», «Жовтий пес» та ін.

Шамрай Андрій Михайлович (25.01.1986, м. Хмельницький) – співець (авторська пісня, виконавець), музикант.

Навчався в Хмельницькому музичному училищі імені В. І. Заремби на відділі «Оркестрові струнні інструменти» (фах – скрипка). Після закінчення працював учителем у районних дитячих музичних школах та в симфонічному оркестрі Хмельницької обласної філармонії. 

З 2001 р. Андрій Шамрай почав опановувати гру на гітарі. У 2006 р. він створив кавер-гурт «21 дубль», який з часом змінив назву на «Shumrise Band» (Шамрайз Бенд). У 2009 р. Андрій створив новий гурт «Too Fat To Fly» де він є вокалістом, гітаристом та автором пісень. Співає та пише українською, російською та англійською мовами. З гуртом «Too Fat To Fly» виступали на музичних фестивалях «Rock&Buh», «Respublica fest», «Green fest» тощо. Починаючи з 2005 р. і дотепер Андрій Шамрай є постійним членом організаційного комітету та музичним редактором Регіонального фестивалю бардівської пісні «Вальс-Бостон» що проходить у м. Хмельницькому.

У творчому доробку Андрія Шамрая більше 100 власних пісень. Серед них «Я буду», «Внутри», «Зачем я живу», «Еду за тобой», «Не про кота», «Мене між ними нема», «Too Fat To Fly», «Listen and Stay» та ін.

Обговорення / Discussion. Узагальнюючи викладений матеріал, зазначимо, що питання краєзнавства були предметом вивчення багатьох хмельницьких учених (Ю. Блажевич, В. Захар’єв, С. Єсюнін, Б. Крищук, Ю. Телячий та ін.). Висвітленню мистецтвознавчого аспекту розвитку музичної культури Хмельницького присвячені численні праці музикознавців та науковців (Є. Богдан-Бєлова, М. Кульбовський, К. Івахова, П. Слободянюк, Н. Туровська, Р. Гуцал та ін.). Проте наші розвідки засвідчили, що ці дослідження розкривають певні аспекти музичного життя Хмельницького, але не спрямовані на аналіз розвитку жанру авторської пісні та співаної поезії міста, що викликає зацікавленість цією актуальною проблемою. Наша праця буде першою у цьому напрямку.

Висновки / Conclusions. Ця праця не є вичерпною в плані персоналій. Поки що залишаються без належної уваги такі представники жанру авторської пісні та співаної поезії, як П. Беспалов, С. Дорофєєв, Л. Кліпова, П. Музя, І. Панфілов, Л. Яцкова та ін. Це пояснюється невеликим форматом статті, а також складністю отримання інформаційно-змістовних даних. Така ситуація спонукає до подальших творчих розвідок авторів цієї праці.

Авторська пісня та співана поезія міста Хмельницького у ХХІ ст. була показана діяльністю представників цього жанру в кількох напрямках, як-от: написання пісень, концертно-виконавська діяльність, фестивально-конкурсна практика, участь у телевізійних та радіопередачах, робота в студії звукозапису тощо. Отже, авторська пісня та співана поезія є невід’ємним складником музичного життя Хмельницького у ХХІ ст., більше того, розвиток цього жанру є яскравим показником загального духовного розвитку містян.
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